
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los   enfermos y 
desvalidos.  

 
Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair 
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis 
Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

1st Collection 

$ 5,536.50 

Maintenance Fund 

$ 3,220.50 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
April 5,  2026 

 Have you considered making a gift to a charity in your 
will? This is a very special token of expressing the  values you held 
during your life. Please consider also your faith community of  St. 
Sebastian. By leaving a gift you will be leaving a legacy of faith to 
help to keep the light of Christ for all generations to come. Also, it 
is very important that in your will you make your desire to receive 
a Christian burial very clear once you have left this world, and your 
desire to be buried in a holy place where all your remains are in 
one place, since it is part of the works of mercy, to give a Christian 
burial to our dead.   
 
 ¿Has considerado hacer un regalo a una organización be-
néfica en tu testamento? Esta es una muestra muy especial de ex-
presar los valores que sostuvo durante su vida. Considere también 
su comunidad de fe de St. Sebastian. Al dejar un regalo, dejará un 
legado de fe para ayudar a mantener la luz de Cristo para todas las 
generaciones venideras. También, es muy importante que dejes 
muy en claro tu deseo de recibir una santa sepultura una vez que 
hayas partido a la casa del Padre.  Tu deseo de 
ser sepultado en un lugar santo y donde todos tus 
restos se encuentren en un solo lugar, ya que es 
parte de las obras de misericordia, dar cristiana 
sepultura a nuestros muertos.  

Lectors 
Sat. Apr. 18 Brother Mark  
       & Steve Stedman 
Sun. Apr. 19Joanne Rice 
        & Nora Parker 
 
  Eucharist Ministers 
5:00pm Nancy Stedman 
9:00am Brad Nicholls, Ann Hill,  
& Donna Fore. 

 

Lectores  
Sab. Apr. 18 Armando Álvarez 

   & Cesar González 

Dom. Apr. 19 Grupo de 

          Adolescentes 

 Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Maria Camacho 

12:00pm Pepe Macias, 
Uriel Martínez, y Lidu 
Ruiz 

 Food Distribution 
       Redwood Food Bank is distributing food to 

those people in need of food every Thursday in the back of the park-
ing lot from 3:30 to 4:30pm.    

         Distribución de Comida 
Redwood Food Bank esta distribuyendo comida para todas aquellas 
personas en necesidad de alimento todos los jueves de 3:30 a 4:30pm 
en la parte de atrás de la iglesia no se necesita reservación.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA 

MISA 

Sat, Apr. 11 

5pm: William & Maria  

    Turner + 

7pm: Vigilia Pascual  

Sun, Apr. 12 

9am: Earl “Bugzy” Parker 

12pm: Mass for the People 

Tues, Apr. 14 

12pm: Unborn Babies Special-

ly those killed by abortion 

Wed, Apr. 15 

9am: No Mass 

Thurs, Apr. 16 

12pm:  Ben Ernst + 

Fri. Apr. 17 

9am: Tony Rice 

Sat, Apr. 18 

5pm: Brother Richard Moatto+ 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Apr. 19 

9am: Maureen Aggio &  

   Joanne Rice 

12pm: Mass for the People 

Turn In Your CRS Rice Bowl 
 Thank you to all the families who 
committed to helping our brothers in need 
by supporting the Rice Bowl Project. Please do 
not forget to turn in your CRS rice bowl, you can 

place it in the basket that is at the entrance of the 
church or, drop it directly at the parish office.  God  Bless you! 

Entrega tu Cajita 
 Gracias a todas las personas que se comprometieron a 
ayudar a nuestros hermanos mas necesitados apoyando el Proyecto 
de Plato de Arroz. A todas las familias que se llevaron su cajita, les 
recordamos que ya es hora de entregarla, puedes colocarla en la  
canasta que se encuentra en la entrada de la iglesia o bien, pasarla a 
dejar directamente a la oficina  parroquial. ¡Dios los bendiga! 

To our daily mass parishioners, please note that there will be no 

mass on Wednesday, April 15th and Friday, April 17th.  We are 

sorry for any inconvenience it may cause, and thank you for your 

understanding. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ
https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fsutinfirm.com%2Fnews-awards%2Fdying-without-a-will-when-the-state-can-collect&psig=AOvVaw3olxHKldaGpbS6wIe3AUlq&ust=1594414539240000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCKCBmKCHweoCFQAAAAAdAAAAABAD


 

St. Sebastian’s Registration Form  
Forma de Registro Parroquia de San Sebastian 

 

 
Name / Nombre: __________________________________ 

 

Address / Dirección: ______________________________ 

 

Phone # / Numero de Teléfono: _____________________ 

 

Email / Correo Electrónico: ________________________ 

 

I would like to receive monthly collection envelopes /   

Me gustaria recibir sobrecitos mensuales para la  colecta 

Yes / Si                No  / No 

Please cut out this part and place it inside the collection basket  

Por favor de recortar esta parte, y colóquela dentro de la canasta    

de la colecta.  

Reflection on Divine Mercy Sunday 
 On the First Sunday after Easter the Church cele-
brates Divine Mercy Sunday, a feast based upon the private 
revelations of Jesus to St. Faustina. In extending this Feast to 
the entire Church, Pope John Paul II re-emphasized the res-
urrection context of Easter, citing St. Faustina’s diary: 
“Humanity will never find peace until it turns with trust to 
Divine Mercy.” In describing this feast, St. John Paul II says: 
“Divine Mercy! This is the Easter gift that the Church re-
ceives from the risen Christ, a gift which it offers to all human-
ity.” The first epistle of St. John declares to the entire world that 
“God is love;” and in his encyclical letter Rich in Mercy, Blessed 
John Paul II wrote, “Mercy is love’s second name.” If we understand 
mercy in the Biblical sense, then without any fear of error contrary to 
the faith, it can be said, as John Paul II said, that mercy is the greatest 
attribute of God. This Biblically formulated relationship between 
love and mercy is expressed by St. Faustina when she says: “Love is 
the flower, mercy the fruit." Divine Mercy is the form that God’s 
eternal love takes when He reaches out to us in the midst of our mis-
ery and our brokenness. Whatever the nature of our need might be — 
sin, guilt, suffering, or death — He is always ready to pour out His 
merciful, compassionate love for us, to help us. Where there was 
only despair, loneliness, and heartache before, comes joy, fruitful-
ness, and abiding love. The message of Divine Mercy is simple. It is 
that God loves us and wants us to approach Him in constant prayer, 
repenting of our sins while asking Him to pour His mercy out upon 
us and upon the whole world. He wants us to receive His mercy and 
let it flow through us to others, extending our love and forgiveness to 
others just as He does to us. We must realize that God does not do 
anything in portions. He is infinite and the amount of His Divine 
Mercy available to us is infinite. The only limiting factor is us. The 
more we trust in Jesus, the more graces we will receive and the more 
all will come to share His joy. This is the message Jesus is giving us 
through today’s devotion to his Divine Mercy, a mercy that he tells 
us is unfathomable and which he wants us to spread throughout the 
world through our own actions and love for others. 
www.saintjamestheapostle.org 

Reflexión sobre el Domingo de la Divina 
 Misericordia 

 El primer domingo después de Pascua, la 
Iglesia celebra el Domingo de la Divina Misericordia, una 
fiesta basada en las revelaciones privadas de Jesús a Santa 
Faustina Kowalska. Al extender esta fiesta a toda la Iglesia, 
Papa Juan Pablo II volvió a enfatizar el contexto pascual de 
la Resurrección, citando el diario de Santa Faustina: “La 
humanidad no encontrará la paz hasta que se dirija con con-

fianza a la Divina Misericordia”. Al describir esta fiesta, el 
San Juan Pablo II dice: “¡Divina Misericordia! Este es el don pascu-
al que la Iglesia recibe de Cristo resucitado, un don que ofrece a toda 
la humanidad”. La primera epístola de San Juan Apóstol declara al 
mundo entero que “Dios es amor”; y en su encíclica Rico en Miseri-
cordia, el San Juan Pablo II escribió: “La misericordia es el segundo 
nombre del amor”. Si entendemos la misericordia en el sentido bíbli-
co, entonces, sin temor a error contrario a la fe, se puede decir —
como afirmó Juan Pablo II— que la misericordia es el mayor atribu-
to de Dios. Esta relación, formulada bíblicamente entre el amor y la 
misericordia, es expresada por Santa Faustina cuando dice: “El amor 
es la flor, la misericordia el fruto”. La Divina Misericordia es la for-
ma que toma el amor eterno de Dios cuando Él se acerca a nosotros 
en medio de nuestra miseria y de nuestra fragilidad. Sea cual sea la 
naturaleza de nuestra necesidad —pecado, culpa, sufrimiento o 
muerte— Él siempre está dispuesto a derramar sobre nosotros su 
amor misericordioso y compasivo para ayudarnos. Donde antes 
había solo desesperación, soledad y dolor, llega la alegría, la fecun-
didad y el amor duradero. El mensaje de la Divina Misericordia es 
sencillo: Dios nos ama y quiere que nos acerquemos a Él en oración 
constante, arrepintiéndonos de nuestros pecados y pidiéndole que 
derrame su misericordia sobre nosotros y sobre el mundo entero. Él 
desea que recibamos su misericordia y que la dejemos fluir a través 
de nosotros hacia los demás, extendiendo nuestro amor y perdón 
como Él lo hace con nosotros. Debemos comprender que Dios no 
actúa en partes. Él es infinito, y la cantidad de su Divina Misericor-
dia disponible para nosotros también es infinita. El único límite so-
mos nosotros. Cuanto más confiamos en Jesús, más gracias recibi-
mos, y más participamos todos de su alegría. Este es el mensaje que 
Jesús nos ofrece hoy a través de esta devoción a su Divina Miseri-
cordia: una misericordia insondable que desea que difundamos por 
todo el mundo mediante nuestras propias acciones y nuestro amor 
hacia los demás. www.saintjamestheapostle.org 

Confirmation Retreat!  
Set Your Faith On-Fire! 

 As part of their preparation for the 
Sacrament of Confirmation, all candidates 
MUST attend the Confirmation Retreat on 
Saturday, May 2nd at 9:00 a.m. Get ready 

for an AMAZING experience! It will be a day full of learning, 
games, reflection, and moments that will bring you closer to God. 
We are planning special activities you won’t want to miss! 
 
   Connect with other teens 
   Grow in your faith 
   Experience something different! 
 You won’t want to miss what we have planned for you. 
 

¡Retiro de Confirmación!  
 Como parte de su preparación para el Sacramento de la Con-
firmación, todos los candidatos DEBEN participar en el Retiro de 
Confirmación este sábado 2 de mayo a las 9:00 a.m. ¡Prepárate para 
una experiencia INCREÍBLE! Será un día lleno de aprendizaje, jue-
gos, reflexión y momentos que te acercarán más a Dios. ¡Estamos 
preparando actividades especiales que no te puedes perder! 
 
   Conecta con otros jóvenes 
   Descubre más sobre tu fe 
   ¡Y vive algo diferente! 
 No querrás perderte lo que 
    tenemos preparado para ti. 


